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Zasady weryfikacji zagranicznych dokumentów upoważniających do podjęcia studiów 

drugiego stopnia 

1. Wykształcenie wyższe oraz uprawnienie do ubiegania się o przyjęcie na studia drugiego 
stopnia potwierdzają w Rzeczypospolitej Polskiej: 
a) dyplomy i inne dokumenty wydane przez uczelnię lub instytucję edukacyjną działającą 

w systemie edukacji państwa członkowskiego Unii Europejskiej, państwa 
członkowskiego Organizacji Współpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD), państwa 
członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) – strony 
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, uprawniające do ubiegania się  
o przyjęcie na studia drugiego stopnia w tych państwach, 
Dotyczy to dyplomów uzyskanych w następujących państwach: Australia, Austria, 
Belgia, Bułgaria, Chile, Chorwacja, Cypr (południowy), Czechy, Dania, Estonia, 
Finlandia, Francja, Grecja, Holandia, Hiszpania, Irlandia, Islandia, Izrael, Japonia, 
Kanada, Kolumbia, Korea Południowa, Kostaryka, Liechtenstein, Litwa, Luksemburg, 
Łotwa, Malta, Meksyk, Niemcy, Norwegia, Nowa Zelandia, Portugalia, Rumunia, 
Słowacja, Słowenia, Szwajcaria, Szwecja, Turcja, USA, Węgry, Wielka Brytania, 
Włochy, 

b) dyplomy objęte umowami międzynarodowymi, których wykaz znajduje się na stronie 
https://www.gov.pl/web/edukacja-i-nauka/umowy-dwustronne-dotyczace-
uznawalnosci-wyksztalcenia. 

2. Dyplomy wymienione w ust. 1 lit. a i b uznawane są w Polsce z mocy prawa. Są one 
przyjmowane na uczelni wraz z tłumaczeniem przysięgłym, wykonanym przez tłumacza 
przysięgłego, wpisanego na listę tłumaczy przysięgłych. Listę prowadzi Minister 
Sprawiedliwości RP: https://arch-bip.ms.gov.pl/pl/rejestry-i-ewidencje/tlumacze-
przysiegli/lista-tlumaczy-przysieglych/search.html 
Na uczelnię zostają złożone dyplomy poddane legalizacji lub opatrzone apostille. 

3. Wyżej wymienione dokumenty oraz dokumenty nie wymienione w ust. 1 lit. a i b mogą 
zostać dodatkowo sprawdzone pod względem uznawalności (dotyczy to m.in. minimalnej 
średniej czy oceny upoważniającej do podjęcia studiów drugiego stopnia): 

a) na stronie Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej (NAWA) w sekcji 
Uznawalność – opisy zagranicznych systemów edukacji: 
https://nawa.gov.pl/uznawalnosc/opisy-zagranicznych-systemow-edukacji, 
b) w systemie Kwalifikator dostępnym na stronie NAWA 
https://nawa.gov.pl/uznawalnosc/system-kwalifikator, 
c) na stronie sieci ENIC-NARIC: https://www.enic-naric.net/, 
d) na stronie NUFFIC: https://www.nuffic.nl/en/subjects/diploma, 
e) na stronie ministerstwa właściwego ds. edukacji w danym kraju: 
https://eurydice.eacea.ec.europa.eu/national-education-systems. 

4. W przypadku wątpliwości czy dany dyplom upoważnia do podjęcia studiów drugiego 
stopnia lub w przypadku braku opisu danego dyplomu na stronach podanych w ust. 3 lit. 
a-e, należy skontaktować się mailowo z NAWA pod adresem: dyplom@nawa.gov.pl Do 
maila należy dołączyć skan dyplomu oraz transkryptu wydanego w języku urzędowym 
danego kraju wraz z tłumaczeniem na język angielski lub polski. 
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